
EIGENSCHAFTEN PROPRIÉTÉS PROPRIETÀ

         
Eignet sich hervorragend zur Beseitigung 
von pflanzlichen und tierischen Fetten, 
sowie verharzten Rückständen auf allen 
Edelstahl- und Keramikflächen. Besonders 
wirksam für die Reinigung von Dampfab-
zugshauben, Herdflächen, Arbeitsflächen, 
Pfannenrosten, Fliesen usw.

Dissout parfaitement les graisses animale et 
végétale. Il élimine facilement les saletés in-
crustés et les dépôts calcinés sur des sur-
faces en céramique et en acier inoxydable. 
Activ Forte convient particulièrement pour le 
nettoyage des hottes d’aspiration, des plans 
de travail, des grils, des carrelages, etc.

Scioglie perfettamente i grassi vegetali ed 
animali. Elimina facilemente la sporcizia 
incrostata ed i depositi calcare sulle super-
fici di ceramica ed acciaio affinato. Activ 
Forte è adatto particolarmente per la puli-
zia di cappe dei ventilatori, fornelli, griglia, 
mattonelle, ecc.

ANWENDUNG APPLICATION APPLICAZIONE

Activ Forte auf Aluminium und lackierten 
Flächen nur verdünnt anwenden und nicht 
lange einwirken lassen, da es zu Korrosi-
onserscheinungen führen kann. Wir emp-
fehlen Ihnen, einen Beständigkeitsversuch 
an einer verdeckten Stelle durchzuführen. 
Die gereinigten Flächen mit Wasser gut 
nachspülen.

Il est recommandé de vérifier l’inaltérabili-
té des surfaces en aluminium et vernis-
sées en procédant à un essai dans un en-
droit non visible. Peut provoquer des corro-
sions. Appliquer Activ Forte dilué et pas 
laisser agir long temps. La surface net-
toyée doit être rincer très bien avec l’eau.

Raccomandiamo di verificare l’inalterabili-
tà delle superfici inverniciate e sull`allumi-
nio con un test in uno spazio non visibile. 
Può dare luogo a corrosione. Applicare 
Activ Forte diluito e non lasciare agire a 
lungo. Risciacquare molto bene la superfici 
pulita con acqua. 

DOSIERUNG DOSAGE DOSAGGIO
Je nach Verschmutzung: 
200 – 500 ml / 10 Liter Wasser

Selon les salissures: 
200 – 500 ml / 10 litres d’eau

In base al livello di sporco: 
200 – 500 ml / 10 litri d’acqua
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ZUSAMMENSETZUNG COMPOSITION COMPOSIZIONE
<5%: nichtionische Tenside, anionische 
Tenside, Seifen 

<5%: tensioactifs non ioniques, tensioac-
tifs anioniques, savon 

<5%: tensioattivi nonionici, tensioattivi 
anionici, saponi 

PIKTOGRAMME PICTOGRAMMES PITTOGRAMMI

 Gefahr  Danger  Pericolo

GEFAHRENHINWEISE MENTIONS DE DANGER INDICAZIONI DI PERICOLO
Nur für gewerbliche Anwender. Verursacht 
Hautreizungen. Verursacht schwere Augen-
schäden. 
Enthält: Fettalkoholethoxylat

Exclusivement pour utilisatuers profession-
nels. Provoque une irritation cutanée. Pro-
voque des lésions oculaires graves.  
Contient: Fettalkoholethoxylat

Esclusivamente per gli utenti professionali. 
Provoca irritazione cutanea. Provoca gravi 
lesioni oculari.  
Contiene: Fettalkoholethoxylat

SICHERHEITSHINWEISE CONSEILS DE PRUDENCE CONSIGLI DI PRUDENZA

 
Nach Gebrauch Haut gründlich waschen. 
Schutzhandschuhe, Augenschutz und Ge-
sichtsschutz tragen. BEI BERÜHRUNG MIT 
DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife wa-
schen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Eini-
ge Minuten lang behutsam mit Wasser 
spülen. Eventuell vorhandene Kontaktlin-
sen nach Möglichkeit entfernen. Weiter 
spülen. Bei Unwohlsein GIFTINFORMA-
TIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. Inhalt 
einer anerkannten Sonderabfallentsorgung 
zuführen. 

UFI: UDF7-7P5N-YAG5-NN02

Se laver la peau soigneusement après ma-
nipulation. Porter des gants de protection, 
un équipement de protection des yeux et 
un équipement de protection du visage. EN 
CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver 
abondamment à l’eau et au savon. EN CAS 
DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec 
précaution à l’eau pendant plusieurs mi-
nutes. Enlever les lentilles de contact si la 
victime en porte et si elles peuvent être fa-
cilement enlevées. Continuer à rincer. Ap-
peler un CENTRE ANTIPOISON ou un mé-
decin en cas de malaise. Eliminer le conte-
nu dans une installation d’élimination des 
déchets spéciaux agréée.

Lavare accuratamente la pelle dopo l’uso. 
Indossare guanti protettivi, Proteggere gli 
occhi e il viso. IN CASO DI CONTATTO CON 
LA PELLE: lavare abbondantemente con 
acqua e sapone. IN CASO DI CONTATTO 
CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente 
per parecchi minuti. Togliere le eventuali 
lenti a contatto se è agevole farlo. Conti-
nuare a sciacquare. In caso di malessere, 
contattare un CENTRO ANTIVELENI oun 
medico. Smaltire il contenuto in un im-
pianto d’eliminazione di rifiuti speciali au-
torizzato.

PRODUKT-DATEN DONNÉES SUR LE PRODUIT DATI DEL PRODOTTO
Dichte: 1,0271 g/ml 
pH: 12.5 
Farbe: Hellgelb 
VOC: 8.5%

Densité: 1,0271 g/ml 
pH: 12.5 
Couleur: Jaune-claire 
COV: 8.5%

Densità: 1,0271 g/ml 
pH: 12.5 
Colore: Giallo-chiaro 
COV: 8.5%
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